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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

JALMUZNA

Wystepujace w polszczyznie co najmniej od XV
w. stowo JALMUZNA nie ma nic wspélnego

° . * z przymiotnikiem JALOWY ani z jatowoscia
. dziatah czy uczynkéw.
- . JAEMUZNA ‘datek; wsparcie pieniezne dane
. ubogiemu’ to bohemizm - zapozyczenie
6O . ze staroczeslsiego: od almuzna ‘jatmuzna’.
OJCZYSTY-DODA] Czeska almuzna z kolei jest przeksztatceniem

staro-wysoko-niemieckiego almosan /
alamuosan (dzis Almosen) o takim samym
znaczeniu. Formy niemieckie natomiast sg
I . ' . bezposrednig pozyczka ze Sredniowiecznej
taciny: alimosina, zas postac alimosina to
przeksztatcone elémosine z taciny klasycznej.
A wystarczy tylko troche znac tacine, by

w rzeczowniku elémosine dopatrzyc sie
pozyczki ze starozytnej greki:

éAenuoalvn (eleémosiné).

Dawniej, gdy znajomos¢ taciny wsréd
wyksztatconych warstw spoteczenstwa byta

w miare powszechna, a i starozytna greka wielu
nie byta obca, elegantszym odpowiednikiem
wyrazu JALMUZNA byto stowo ELEMOZYNA,
bardzo bliskie formie greckiej i facinskiej. Jako
ze jatmuzny przybieraty niekiedy postac
groteskowgq (albo niebywale obfitg, jak hojne
fundacje moznych na rzecz kosciotéw czy
klasztoréw, albo tez nieprzyzwoicie mata, jak
grosik rzucony przez skapca zebrzacemu
biedakowi), okreslenie ELEMOZYNA z czasem
nabrato odcienia ironicznego i zazwyczaj
wiasnie w takim kontekscie mozemy je spotkac
w dawnych tekstach: ,Nie zliczy¢, ile mszy
zakupit, ile sutych «elemozyn» rozdat, iloma
srebrnymi i ztotymi aparatami ozdobit ottarze” -
pisat Gomulicki. A Staszic narzekat: ,Ubogi to
chodzi do wszystkich kosciotéw dla elemozyny,
rzadziej dla nabozenstwa”.

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty _dodaj_do_ulubionych
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